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Uvod

Dakujeme, 7e ste si zakupili produkt Mio. TGto priru¢ku si pozorne prestuduijte
este pred praktickym pouZivanim produktu Mio.

Délezité informacie o pouzivani tejto prirucky

Na sprehladnenie informacii a zjednodusenie ¢itania obsahuje prirucka urcité
typografické pravidla.

Tucéné — Nazov tlacidla, hlavicky, polozky, volby alebo Mio komponentu
zobrazeného na stranke.

Kurziva — Nazov stranky zobrazenej na displeji.

V/ylGcenie zodpovednosti a zaruky

Nie vSetky modely su k dispozicii vo vSetkych regionoch.
Podla zakipeného konkrétneho modelu nemusi farba a vzhlad vasho

zariadenia a prislusenstva presne zodpovedat zariadeniu zobrazenému v tomto
dokumente.

Spolo¢nost Mio méa zavedenu politiku neustaleho rozvoja. Spolo¢nost Mio

si vyhradzuje pravo na vykonanie zmien a vylep3eni ktoréhokolvek vyrobku
uvedeného v tomto dokumente, a to bez predchadzajiceho oznamenia.
Spolo¢nost Mio nezarucuje, ze v tomto dokumente sa nevyskytuju chyby.
Zabery obrazoviek a dalsie prezentacie nachadzajlice sa vtomto navode sa
mozu odliSovat od skutocnych obrazoviek a prezentacii vytvorenych skuto¢nym
vyrobkom. Vsetky odlisnosti s minimalne a skuto¢ny vyrobok bude poskytovat
popisanu funkénost, ktora je prezentovana v tomto navode na obsluhu, a to
bertic do tvahy vietky materialy.

Autorské prava

© 2012 MIiTAC International Corporation. Mio je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti MiTAC International Corporation. VSetky prava su vyhradené.

V3etky ostatné obchodné znamky a registracie st majetkom ich patri¢nych
vlastnikov.

ANT+™ :T,, je ochranné zndmka spoloc¢nosti Garmin Ltd. alebo jej dcérskych
spolocnosti.

Revizia: ROO
(10/2012)
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RETIM MADY ® Spoznajte svoje zariadenie

STAV PAMATE 15

NAST. STRANKY 15 Hlavna jednotka
PROFILY 16
ZAZNAMENANE UDAJE 16
SKLON 7 .
INOVACIA SYS. 17
SYSTEM 17 3
Sprava udajov v zariadeni 18 :
Instalacia aplikacie Mio Share 18
Zdielanie zazitkov na internete 18
Zdroje pre ziskanie dalsich informacii 18 1. VYKON / SVETLO / SPAT
On-line podpora 18 + Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na 2 sekundy sa vase zariadenie
Starostlivost o Mio 18 zapne/vypne.
Riesenie problémov 19 + Ked'je zariadenie zapnuté a je otvorena ponuka PRIS. DOSKA, stla¢enim
Co je GPS? 19 tohto tlacidla sa zapne/vypne podsvietenie.
IPX7 20 + Pri prechadzani ponukami (okrem ponuky PRIS. DOSKA), sa stla¢enim
Bezpecnostné opatrenia 20 tohto tlacidla vratite spat na predchadzajiicu obrazovku.
Regulacné informacie 20 2. PONUKA / ENTER
WEEE 21 * V ponuke PRIS. DOSKA méZete stla¢anim tohto tlatidla prepinat
Licenénd Zmluvu Koncového Pouzivatela 21 obrazovky.

Ak ho stlacite a podrzite na 2 sekundy, vrétite sa do Hlavnej ponuky.
+ Ked'je otvorena obrazovka ponuky/zoznam moznosti, stla¢enim tohto
tlacidla moZete vybrat pozadovanu funkciu/moznost.
3. HORE / START|ZASTAVIT
« Stla¢anim tohto tlacidla sa budete v obrazovke ponuky/zozname
moznosti postvat nahor.
* V ponuke PRi§. DOSKA mozete stlacenim tohto tlacidla zvolit moZnost
POKRACOVAT, POZASTAVIT alebo ZASTAVIT ¢asovaca pocas tréningu.
4. DOLE / USEK
+ Stlacanim tohto tlacidla sa budete v ponuke obrazovky alebo v zozname
moznosti postvat nadol.
+ V ponuke PRiS.DOSKA mbzete stla¢enim tohto tlacidla vytvorit Gsek,
zatial ¢o Casovac pocita tdaje tréningu.
5. Konzola na prichytenie na bicykel: na prichytenie zariadenia.
6. Konektor mini-USB: pripojenie k nabijacke alebo zapojenie kabla USB.




Prislusenstvo

Vase zariadenie je dodavané s nasledujticim prislusenstvom :

Poznamka: V zavislosti na Specifickom zakiipenom modeli nemusia byt farba a vzhlad
vasho zariadenia a prislusenstva presne také, ako st znazornené na obrazkoch v tomto

dokumente.
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USB kabel Stprava na montaz na

bicykel
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Stprava snimaca rychlosti a
otacok klukového hriadela*
(senzor ANT+™)

Sietovy adaptér

—llh”-—

Pas na snimanie srdcovej
frekvencie*
(senzor ANT+™)

* Moze sa predavat samostatne a pouzivat len v spojeni s vybranymi modelmi.

Ak chcete svoje zariadenie pouzivat na bicykli, pouzivajte Specificku stipravu
na montaz na bicykel dodavanu s vasim zariadenim. Spolo¢nost Mio moéze
poskytovat volitelné prislusenstvo pre Specifické modely.

Informacie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Mio (www.mio.com).

Informécie:

Toto zariadenie je certifikované na pouzivanie technoldgii ANT+ a je kompatibilné so
snimacimi zariadeniami ANT+, ktoré podporuiju Gidaje srde¢nej frekvencie a kombinované
udaje rychlosti a frekvencie pedalov bicykla. Viac informécii najdete na stranke:
www.thisisant.com/modules/mod_product-directory.php

Zaciname

Nabijanie batérie

Vase zariadenie obsahuje internt batériu, ktora pri zakipeni nemusi byt tplne
nabitd. Pred pociato¢nym pouzivanim je nutné batériu nechat aspon 3.5 hodin
nabijat.

Nabijanie batérie:

* Poutzivanie elektrickej sietovej zasuvky
Pripojte kabel domacej nabijacky k USB konektoru na zadnej strane zariadenia
a sietovy adaptér pripojte k elektrickej sietovej zasuvke.
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* Pomocou pocitaca
Pomocou dodavaného USB kabla pripojte svoje zariadenie k pocitacu. Viac
informacii najdete v odseku ,,Pripojenie zariadenia k po¢itacu" v tejto Casti.
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UPOZORNENIE: Pre optimalny vykon litiovej batérie:

+ Nenabijajte batériu na miestach s vysokou teplotou (napr. na priamom slnku).

Batéria sa prestane nabijat ked okolita teplota bude niZ3ia ako -10 °C (14 °F) alebo
vy3sia ako 60 °C (140 °F).

Batériu znovu nabite, ked'je takmer vybita. Pri opatovnom nabijani sa uistite, ¢i je
batéria tplne nabita. Tymto sa predlZi Zivotnost batérie.

Ked'zariadenie nebudete dlh3iu dobu pouZivat (viac ako jeden mesiac), alebo ak ste
zistili, Ze doba vybijania/nabijania sa skratila, batériu najskor uplne vybite pred jej
opatovnym nabijanim. TieZ sa odporuica, aby ste raz za 1 az 2 mesiace batériu tplne
vybili a znovu nechali nabit.

Nedodrziavanim navodu na pouZivanie batérie sa moze poskodit vade zariadenie Mio a
batéria a moze dokonca dojst k fyzickému zraneniu alebo k Skode na majetku a zaruka
sa tym zrusi.

Pociatocné spustenie

1.

Montaz zariadenia a prislusenstva na vas bicykel. Viac informacii najdete v
&asti ,InStalacia zariadenia".

2. Na 2 sekundy stlacte hlavny vypina¢ POWER, ¢im svoje zariadenie zapnete.

3.

Podla prikazov prisposobte svoje zariadenie:

zvolte svoj preferovany jazyk

vyber formatu stradnic: stuperi alebo stuperi/minuta/sekunda
vyber formatu jednotiek: imperialny alebo metricky

nastavenie formatu datumu a ¢asu, vratane spravneho ¢asového pasma a
funkcie letného ¢asu

nastavenie vasho profilu, vratane pohlavia, datumu narodenia, hmotnosti,
vysky a stupna zatazenia

vyber typu vasho bicykla (pretekarsky, mestsky alebo horsky) a vyplnenie
udajov o bicykli (hmotnost a velkost kolies*)

* |ba u vybranych modelov.

Tip: Tento tkon bude potrebné vykonat iba pri prvom pouziti vasho zariadenia Mio.
Tieto nastavenia mozete v priebehu pouzivania vasho zariadenia zmenit, a to cez
ponuku NASTAVENIA.

. Po zapnuti zariadenia, zariadenie bude automaticky vyhladavat signaly zo

satelitov. V zavislosti na pozicii to moze trvat niekolko sekind.

Po zafixovani GPS sa na obrazovke zobrazi ikona signalu GPS () a
indikuje stav GPS.

. V zavislosti od modelu vasho zariadenia bude potrebné, aby ste naskenovali

a s vadim zariadenim sparovali merac srdcového tepu a snimac tempa/
rychlosti. Po nainstalovani snimaca tempa/rychlosti a meraca srdcového
tepu pouzite cestu Hlavna ponuka > NASTAVENIA > PRISLUSENSTVO >
SNIMACE a povolte zariadeniu aby tieto pristroje naskenoval.

Pripojenie zariadenia k pocitacu
1. Zapnite pocitac.

2. Zapnite zariadenie. Pripojte mini-USB konektor USB kabla k zadnej strane

svojho zariadenia a druhy koniec k USB portu pocitaca.

3. Po zobrazeni vyzvy vyberte z okna spravy PRIPOJIT K PC pozadovany typ

pripojenia:
PRIPOJIF K PC?
- | e EE
i Qo HisToRIA

« ANO: Vage zariadenie sa pripoji k pocitacu, do ktorého tak mozete
preniest vase tréningové udaje a prostrednictvom Mio Share mézete vase
zariadenie aktualizovat (ak je k dispozicii aktualizacia).

Tip: Viac informécii o pouZivani aplikacie Mio Share néjdete v casti , Sprava Gidajov
v zariadeni®.

NO: Budete mdct pokracovat v pouZivani vasho zariadenia, pricom bude
jeho batéria v reZime nabijania cez pocitac.




I n g ta lé C i 3 z3a ri 3 d en i 3 3. U niektorych aplikécii je mozné oto¢enim zariadenia zmenit orientaciu
obrazovky z reZimu zobrazenia na vysku na rezim zobrazenia na Sirku a
naopak.

Podla pokynov v tejto ¢asti namontujte zariadenie a siipravu senzora otacok

kluky/rychlosti (len pre vybrané modely) na svoj bicykel. Okrem toho, po¢as
cviceni si nasadte monitor srdcovej frekvencie.

Montaz zariadenia na bicykel

Suprava pre montaz na bicykel obsahuje dva typy gumenych podloziek,
ktoré vam umoznuji namontovat montaznu zostavu na bicykel bezpe¢nym

sposobom.
P 4. Ak chcete demontovat zariadenie z montaznej zostavy na bicykel, otocte ho

1. Zvolte gumenu podlozku, ktora najlepsie vyhovuje riadidlam vasho bicykla a proti smeru hodinovych ruciciek.

nasledne ju namontujte pomocou dvoch plastovych pasikov. . . .
InStalacia senzorov na bicykel

Suprava senzora otacok kluky/rychlosti sa pouziva len pre vybrané modely.

1. Podla dolu uvedenych pokynov nainstalujte sipravu senzora otacok kluky/
rychlosti na svoj bicykel.

2. Zarovnajte zapadku na zadnej strane zariadenia so Strbinou na montaznej
zostave na bicykel a nasledne zariadenie otocte v smere hodinovych
ruciciek, aby sa pripevnilo k montaznej zostave na bicykel.




2. Skontrolujte, Ze magnety su zarovno so snimacou plochou senzorov.

3. Ked'je tento akon dokonceny, cez polozky Hlavna ponuka > NASTAVENIA
> PRISLUSENSTVO > SNIMACE mézete snimac(e) sparovat s vasim
zariadenim.

* Ak chcete s vasim zariadenim sparovat snimac rychlosti, vyberte
RYCHLOST > SKEN, alebo

* Ak chcete s vasim zariadenim sparovat snimac tempa, vyberte TEMPO >
SKEN, alebo

* Ak chcete s va$im zariadenim sparovat aj snimac tempa, aj snima¢
rychlosti, vyberte RYCH./TEMPO > SKEN.

Informacie:

Senzor otacok kluky obsahuje vymenitelnd batériu CR2032. Informacie o vymene

batérie najdete nizsie:

1. Najdite kryt batérie na zadnej strane senzora; potom otocte kryt proti smeru
hodinovych ruciciek (napr. pomocou mince) a vyberte kryt a batériu.

2. Vlozte novu batériu do priehradky na vloZenie batérie a nasadte kryt.

3. Kryt zatvorte jeho oto¢enim v smere hodinovych ru¢i¢iek (napr. pomocou mince).

Nasadenie monitora srdcovej frekvencie
Monitor srdcovej frekvencie sa pouZiva len v pripade vybranych modelov.

1. Pred pouzivanim monitora srdcovej frekvencie navlh¢ite kontakty na zadnej
strane pasu na hrudnik.

Tip: Na zaistenie dobrého kontaktu moézete podla moznosti poutzit aj elektrolyticky gél
(zvy€ajne dostupny v miestnych Sportovych predajniach).

2. Nastavte elasticky pas tak, aby ste ho mohli pohodlne nasadit. Po nasadeni
pasu overte, ¢i sa vam dobre zhlboka dycha.

3. Podla dolu uvedenych pokynov oviiite pas okolo svojho chrbta a nasledne
ho zaistite na druhej strane pomocou spony.

Tip: Nasadenie monitora srdcovej frekvencie je ako nosenie pasu na spodnej Casti
hrudnika.

)




4. Ked je tento tkon dokonceny, cez polozky Hlavna ponuka > NASTAVENIA =
> PRISLUSENSTVO > SNIMACE mézete merac sparovat s vasim Za kla dy o bS lU hy
zariadenim.

* Ak chcete s vadim zariadenim sparovat merac srdcového tepu, vyberte Poznamka: Snimky obrazoviek a iné prezenta¢né prvky uvedené v tejto ¢asti maju len
TEP SRDCA > SKEN. orientacny charakter. Od skuto¢nych obrazoviek a prezentacnych prvkov, s ktorymi sa
stretnete pri pouzivani zariadenia, sa mozu lisit.

Informécie:

Monitor srdcovej frekvencie obsahuje vymenitelnt batériu CR2032. Informacie o

vymene batérie ndjdete nizsie:

1. Najdite kryt batérie na zadnej strane monitora; potom otocte kryt proti smeru
hodinovych ruéiciek (napr. pomocou mince) a vyberte kryt a batériu.

2. Vlozte novu batériu do priehradky na vloZenie batérie a nasadte kryt.

3. Kryt zatvorte jeho oto¢enim v smere hodinovych ru¢i¢iek (napr. pomocou mince).

Hlavna ponuka

Hlavna ponuka je ivodnym miestom na rozne ulohy a poskytuje rychly
pristup k aplikaciam a nastaveniam. Pomocou tlacidla HORE/DOLE vyberte
pozadovant funkciu a potom stlacte ENTER.

< oo pc

e
T

« V ponuke PRIS. DOSKA st zobrazené rézne funkcie, vratane obrazovky
datumu a ¢asu, obrazovky kompasu (iba u vybranych modelov) a obrazoviek
zataZenia (ked'bolo zvolené zatazenie).

» Zadanim vasich podmienok, ako je vzdialenost alebo rychlost, mozete cez
ponuku ZATAZENIE nastavit pozadované zatazenie.

+ Ponuka HISTORIA vam umozni kontrolovat historické tdaje, ako je datum/
Cas, vzdialenost, rychlost, nadmorska vyska, atd.

» Ponuka NASTAVENIA poskytuje rézne moznosti na zdokonalenie
vasho zazitku z bicyklovania. K dispozicii mate moznost prispdsobenia
systémovych nastaveni, profilov pouzivatela a mnoho inych nastaveni.

* Ponuka DO PC vam umozni prenasat vase tréningové tdaje zo zariadenia do
pocitaca.




Systémové ikony

Systémové ikony indikujlce stav zariadenia sa zobrazuju v spodnej Casti obrazovky.

lkona  Popis

Ikona signalu GPS indikuje stav GPS.

Ikona Casovac sa zobrazi v pripade aktivneho tréningu. Ked ¢asova¢ zastavite,
tato ikona bude blikat.

Ikona Signalizacia sa zobrazi, ked' nastavite budik.

ENTER
naz2s

Ikona Batéria indikuje zostavajucu kapacitu batérie.

pRpoeR

Ikona frekvencia kluky/rychlost sa zobrazi po sparovani snimata otacok kluky/ UYHLADAVAN I E ENTER ENTER 20 I 2/05/15
rychlosti * so zariadenim. SATELITOV. .. PR T LT T TP PR P PP PP PR PPN
: ) . V rezime PRIS. DOSKA:
Ikona srdcovej frekvencie sa zobrazi po sparovani monitora tepu* so 00/4 PEU.NAS.
zariadenim.

00:09: N

A0
U201AL. /8RS

$ [lPoKRACO
POZASTAU
| ZRSTRULT ]

STLREEMiH ENTER
PREP. STRAHKU

* Len pre vybrané modely.

Obrazovky ponuky PRiS. DOSKA

PRIS. DOSKA pontika rozirené obrazovky, ktoré mézete pouzit ako podporu
pri vasich cestach, tréningoch a zatazovacich cvi¢eniach. Rozlozenie obrazoviek
ponuky PRIS. DOSKA je mozné prispdsobit tak, aby sa zobrazovali vami
pozadované informacie (napr. rychlost, vzdialenost, ¢as, kaldrie, atd.).

s

. . . Stla¢te HORE
+ Ked'chcete vstupit do obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA, zvolte polozky

Hlavna ponuka > PRIS. DOSKA.

+ Funkcia PRiS. DOSKA pozostava z obrazoviek, ktoré si umiestnené vedla
seba. Medzi obrazovkami ponuky PRIS.DOSKA mézete prepinat sivislym
stlacanim tlac¢idla ENTER.

» Do Hlavnej ponuky sa vratite stlacenim tlacidla ENTER na 2 sekundy.
Poznamka: V zavislosti od modelu va’iho zariadenia a od nastaveni nemusia byt niektoré
informécie na obrazovkach ponuky PlRIS, DOSKA dostupné. Informacie o postupe
prispdsobenia obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA najdete v casti ,NAST. STRANKY" v
kapitole ,Prispdsobenie vasho zariadenia".

Priklad toku obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA:
Obrazovky Vlastné 1 > Vlastné 2 > Vlastné 3 > Vlastné 4 > Cas > Kompas ... .

Stlacte DOLE

secesscscsesesecscscsecnne

ENTER !

B R N T TR PR PR PR PR PP
eccesecesesesesesesesecesesscscsesesesesesesecesesecssssseseses e e




Rezim ZATAZENIE

Bicyklovanie je dobrym aerobickym cvi¢enim na posilnenie telesnej zdatnosti,
ktoré vam pomoze spalit vase kalorie, schudnut a zvysit vasu celkovu kondiciu.
Pouzitim rezimu ZATAZENIE moZete na va$om zariadeni nastavit rézne druhy

zataZenia, ked' zadate vase podmienky: vzdialenost, ¢as, rychlost a tempo.

Na spustenie rezimu zataZenia zvolte Hlavna ponuka > ZATAZENIE. Po spusteni
reZimu zataZenia bude zariadenie analyzovat stav zataZovacieho cvic¢enia a na
obrazovkach ponuky PRIS. DOSKA bude o iom podavat spravy.

VZDIAL./CAS 5
Zadajte nastavenia VZD.CIEL (vzdialenost do ciela) a CAS CIEL (¢as do ciela) a
potom vyberte START.

UZDIAL . /GAS

UZ20.CIEL 24
10.00k | B0«
ZAFAZENIE

.
' DD DB 003

Zadajte nastavenia VZD. CIEL (vzdialenost do ciela) a RYCHLOST a potom
vyberte START.

[ u2D./R¥CH.

W2D.CIEL 2R

10 .00k« 16«

UyNDJ ZATAZENIE
o0, 0.
o | 00:03:00°

RYCHL./CAS
Zadajte nastavenia CAS CIEL (¢as do ciela) a RYCHLOST a potom vyberte START.

RYCHL . /8RS

UZD.CIEL 2R
B33. Y.
UruoJ ZATAZENIE
ID'DDkPh Ens uz Ez
| START |
: 00:09:00!

MOJE ZAZNAMY
Na obrazovke MOJE ZAZNAMY st uvadzané informacie o vasich zatazeniach.

Vyberom polozky v zozname moézete:
+ skontrolovat zdznam o zataZeni v spodnej Casti obrazovky;
* stlatenim ENTER sa natita stav zataZenia a naslednym vyberom polozky
START sa zataZovacie cvicenie zopakuje*.
* Prostrednictvom tejto funkcie sa mézete pokusit prekonat vase predchadzajuce

zatazovacie cvicenia.

HOJE 242HAHY
U2D.CIEL

*

¢AS CIEL

00: 1531

STHART

10



Prezeranie H|STOR|A Pomocou tlac¢idla HORE/DOLE vyberte pozadovanu funkciu a potom stlacte
ENTER:

Va3e zariadenie uchova historiu pre vase tréningy a zatazovacie cvicenia. Na + Vyberom polozky TRAT sa zobrazi trasa tréningu/zatazenia.

zobrazenie Udajov z histérie vyberte Hlavna ponuka > HISTORIA.

of%PRis.D0SKA

zmensit mapu

zvacsit mapu

Informacle, ktoré poskytujo historické udaje - Opatovnym kliknutim na toto tlac¢idlo sa zobrazi graf rychlosti/tepu
Vyberom polozky ZOBR. VSETKY sa zobrazia vietky zaznamenané tréningy a srdca*/tempa*.
zatazenia.
Poznamka: Vyberom polozky ODSTRANIT VSETKY sa odstrania vietky Gidaje ulozené v
zariadeni.
HISTADIO HOD. HAx. CAD HAX
e 205 a2
HOD PR, TEH.PR.
:
06:21 = O6:21 =3

* Iba u vybranych modelov.

+ Vyberom polozky OPAKOVAT sa dostanete do vychodiskového bodu
(DOZADU) alebo koncového bodu (DOPREDU) trasy.

[[1-SEF-12 0O9:49:52 |

Medzi informacie zobrazujlce sa v histérii patria:

o | e . i =L

l/noza00 1=
PRI| DoPREDU i
L |
265 Chh ¢
[T OPAKOUAT

| USEKY |ODSTRAHIT

-l 0g:27 (=

e datum a cas

+ celkova vzdialenost v rdmci tréningu/zatazenia

+ celkové kaldrie, ktoré ste spalili

NA KOM. [HA KON.
00:18:24 \0D:40:D8
4.02km | 8.0lkm

Poznamka: Ked'zvolite, aby sa trasa zopakovala, obrazovka mapy sa zobrazi v rezime
POHLAD ZHORA.

+ Vyberom polozky USEKY sa na obrazovke mapy zobrazia podrobnosti o
danom useku.

* Vyberom polozky ODSTRANIT déjde k odstraneniu zvolenych Gidajov z histérie.

 celkovy cas tréningu/zatazenia

* priemerné zaznamenané vysledky a najrychlejSie zaznamenané vysledky Al @ OE:ET

tréningu/zatazenia

1



Ponuka NASTAVENIA

Ked'chcete vstupit do ponuky NASTAVENIA, vyberte Hlavna ponuka >

NASTAVENIA.

INFO O VYR.

PRISLUSENSTVO + SNIMACE
* KARDIO
+VYKON

UPOZORNENIA CAS/VZDIAL.
RYCH.
TEP SRDCA
TEMPO
VYKON
NASTAVENIA

AUT. NOVY USEK

POZ. AUT. CAS.

BAROMETER

&_) HISTéRIA KOMPAS - KALIBRACIA

+ ODCHYLKA

£X NASTAUENIA

I

< oo pe

-y

+ SLEDOVAT SMER

VYR.PREDVOLBY

NASTAV.GPS

REZIM MAPY

STAV PAMATE

NAST. STRANKY

* VLASTNE 1/2/3/4
- CAs

« MAPA
-KOMPAS
- STRANKA USEKU

PROFILY

- INFO O POUZ.
- INFO O BIC.
- ZATAZENIE

ZAZNAMENANE UDAJE

SKLON

INOVACIA SYS.

SYSTEM

Poznamka: V zavislosti od modelu vasho zariadenia Mio nemusia byt k dispozicii niektoré

mozZnosti nastavenia.

Prisposobenie vasho
zariadenia

Poznamka: Snimky obrazoviek a iné prezentacné prvky uvedené v tejto casti maju len
orientacny charakter. Od skuto¢nych obrazoviek a prezentacnych prvkov, s ktorymi sa
stretnete pri pouzivani zariadenia, sa mozu lisit.

Na zdokonalenie vasho zazitku z bicyklovania st pre vas k dispozicii rozne
moznosti prisposobenia. Cez ponuku NASTAVENIA si budete moct vase
zariadenie prispdsobit, napriklad Upravou systémovych nastaveni, nastaveni
snimacov, profilov pouzivatela, nastaveni mapy a inych nastaveni.

* Na prechéadzanie polozkami ponuk poufzite tlacidlo HORE/DOLE. Zvolena
polozka sa zvyrazni ¢iernou farbou.

NASTAVENIA
AUT NOUY USEK

b |

NFO 0 OYR-
INQUACIA SYS.

+ Stlacenim ENTER vstUpite do polozky nastavenia. Zobrazia sa dostupné
moznosti. Pomocou tla¢idla HORE/DOLE vyberte pozadovani moznost
a potom stlacte ENTER. Pripadne, ak sa chcete vratit na predchadzajucu
stranku, stlacte SPAT.
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INFO O VYR. UPOZORNENIA

UPOZORNENIA
CAS/UZDIAL .

RYCH.

« CAS/VZDIAL.: K dispozicii mate moznost nastavit
spustenie zvukovej signalizacie pri dosiahnuti
zadaného ¢asu/vzdialenosti.

V poli CAS. UPOZ. vyberte RAZ alebo OPAKOVAT
podla toho, ¢i chcete, aby sa zvukova signalizacia
spustila raz, alebo aby sa spustala opakovane v
stanovenom intervale.

Vyberom tejto polozky sa zobrazi verzia vasho

Hio Cvelo 105 zariadenia.

UERZIA:1.01 |
F-1GE-20-120822E |

LIM W O .

INOUACIA SYS

TEP SRDCA
TEMPO

tepu* a stiboru snimacov tempa/rychlosti*
vstupte do tejto polozky a pre nainstalované
prislusenstvo zvolte polozku SKEN.

* Iba u vybranych modelov.

Pocas skenovania bude nastavenie danej
polozky zobrazované ako NI Po dokonéeni
sa zobrazenie nastavenia polozky zmeni a bude
uvadzany stav sparovania:

TEP SRDCA:
RYCH./TEMPO:

Tip: Stav sparovania bude indikovany ikonou
sparovaného prislusenstva zobrazenou v spodnej casti
obrazovky. Viac informécii najdete v casti , Systémové
ikony".

» KARDIO: Tato polozka sa pouziva v ramci funkcie
upozornenia na tep srdca.

Na nastavenie rozmedzia tepu srdca vyberte
polozku VEK alebo VLASTNE a potom mézete
zadat hodnoty nastavenia vo formate TEP S.MAX
alebo v percentualnom vyjadreni.

V poli UPOZ. NAVZDIAL. vyberte RAZ alebo
OPAKOVAT podla toho, i chcete, aby sa zvukova
signalizacia spustila raz, alebo aby sa spustala
opakovane v stanovenom intervale.

Ak chcete funkciu signalizacie vypnut, vyberte VYP.
RYCHLOST: Ked'vasa rychlost prekro¢i alebo
klesne pod stanovent hodnotu, mézete nastavit
zvukovu signalizaciu.

UPDZORNEN IR
UPOZ.HA UYS.RYCH.
.

UPOZ.HA NiZ2.RYCH.
MYR

TEP SRDCA: Zvukov signalizaciu méZete nastavit
tak, aby sa spustila, ked'vasa hodnota polozky
VLASTNE alebo Z.TEPU prekro¢i alebo klesne pod
stanovent hodnotu.

Ak chcete funkciu signalizacie vypnut, vyberte VYP.
TEMPO: Zvukovu signalizaciu mozete nastavit tak,
aby sa spustila, ked'vasa kadencia prekroci alebo
klesne pod stanovenu hodnotu.

Ak chcete funkciu signalizacie vypnut, vyberte VYP.
NASTAVENIA: Z moznosti SPRAVA/PIPNUTIE
alebo SYMBOL/PIPNUTIE vyberte spésob
upozornenia.

13



AUT. NOVY USEK
AUT . HOUY OSEK

R O5:21

O (-

BAROMETER

KAL IBRAC | A
AUTOH,_|
TLAK U NAD.UVEKE

NOIS280 o

CURRENT NAD.U¥SKA
a0 .

V poli SPUSTIT vyberte VZDIAL. alebo POD.CASU,
aby zariadenie zaznamenavalo Useky automaticky
podla daného nastavenia.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, vyberte VYP.

Touto funkciou sa ¢asovac automaticky pozastavi,
ked'sa prestanete pohybovat (PRI ZASTAVENI),
alebo ked'vasa rychlost klesne pod urciti hodnotu
(VL.RYCHLOST).

Tip: Pocas tréningu/zatazenia sa v stave bez pohybu alebo
pri urcitych rychlostiach Gidaje nebudi zaznamenavat, aby sa
tak dosiahol presnejsi vypocet priemernej rychlosti a kalérii.

Na ziskanie presnych vysledkov merania nadmorskej
vysky sa odportca, aby ste pred zacatim tréningu/
zataZovacieho cvicenia vykonali kalibraciu
barometra.

Barometer mozete kalibrovat manualne alebo
automaticky, a to vyberom moznosti:

» AUTOMAT.: (predvolené) Systém vykona
kalibraciu snimac¢a pomocou signalu GPS, ked'je
tento signal vyhovujuci. Kalibracia sa uskutocni po
kazdom zapnuti zariadenia.

+ MANUALNE: K dispozicii mate moznost manualne
zadat pozadované udaje do pola TLAKV NAD.
VYSKE (v&$ miestny tlak v danej nadmorskej vyske)
, ktoré ziskate od oficidlneho meteorologického
Ustavu. Systém zobrazi aktualnu nadmorsku vysku
podla nastavenej hodnoty.

KOMPAS

Zabudovany elektronicky kompas sluzi ako podpora
GPS a zvysuje presnost v stave bez pohybu. Pred
pouzivanim je kompas potrebné kalibrovat. Na
vykonanie kalibracie kompasu postupujte podla
tychto pokynov:

Poznamka: Pri pouzivani zabudovaného elektronického
kompasu umiestnite zariadenie mimo predmetov
vytvarajucich magnetické pole, ako su elektrické
spotrebice, magnety alebo stlpy vysokého napétia. Pod
ich vplyvom by mohlo vase zariadenie ukazovat nespravny
smer.

+ KALIBRACIA: Pred pouzivanim elektronického
kompasu musite tento kompas kalibrovat. Na
vykonanie kalibréacie postupujte podla pokynov
na obrazovke.

KAL |BRACIA
0TOEI+ O 3600
Please

+ ODCHYLKA: Magnetické pole Zeme nie je
presne symetrické, ¢o znamena, Ze spojnica
magnetickych pélov nie je totoZna s jej osou.

K dispozicii mate moznost manualne zadat
hodnotu odchylky, alebo nastavit automaticku
kalibraciu. Odporu¢ame automaticku kalibraciu.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, vyberte VYP.

+ SLEDOVAT SMER: Smerovy uhol je uhol medzi
hornym bodom obrazovky a cielovym bodom.

Na zniZenie spotreby energie sa moze kompas
pouzivat bez GPS.

14



VYR.PREDVOLBY

HASTAUEHIA Touto funkciou mézete v zariadeni obnovit pévodné

OBHOUI+ UYROBHE nastavenia vyrobcu.
NASTAUENA? Pozor! Dojde k vymazaniu tréningovych tdajov a
_HIE] if  profilu pouzivatela.

Uhol zobrazenia mézete menit vyberom polozky

SEVER HORE alebo POHLAD ZHORA:

» SEVER HORE: Sever sa nachadza vidy v hornej
Casti obrazovky mapy.

» POHLAD ZHORA: Zobrazovany je priestorovy
obraz danej lokality s pohladom v uhle priblizne

45 stupriov.
NASTAV.GPS STAV PAMATE
HOSTAUEN A GPS + WAAS/EGNOS*: K dispozicii mate mognost HASTAUEN I A Tato polozka zobrazuje stav pamate zariadenia,
HAAS/EGHDS zakazat alebo povolit funkciu WAAS/EGNOS Remain umoznujuc sledovat pocet zvy3nych bodov a
GPS 2AP vatho zariadenia. HHI:-IlFlzﬂrfll'l'EB?-I[llJlaE zostavajuci ¢as. Zostavajuci ¢as zavisi od vasho

nastavenia ¢asu zaznamu.

* WAAS (Wide Area Augmentation System) a EGNOS 22hr55nin22sec
(Euro Geostationary Navigating Overlay Service) st .
systémy, ktoré sltZia na zvysenie presnosti, Uplnosti a
dostupnosti GPS.

il 0521 3

* GPS: Funkciu GPS je mozné vypnut za ucelom .
uspory vykonu batérie. Ked'je stav nabitia batérie NAST. STRANKY
nizky, systém sa vas okrem iného opyta, ¢i chcete n . L. L. e
vypnut funkciu GPS. LN A Na zobrazenie stavu vasho tréningu/zataZenia s v

. ) . . ULASTHE | radmci obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA k dispozicii

* INFORMACIE GPS: Tato polozka zobrazuje ULAS 2 - ZAP 4 vlastné stranky, jedna obrazovkacasu, jedna
polohovy stav v zmysle poctu prijimanych : : obrazovka mapy, jedna obrazovka Kompasu a jedna
satelitnych signalov a ich intenzity. ULAS .3 - ZAP obrazovka Useku.

ULAS .Y - ZAP. + VLASTNE 1/2/3/4: Cislo uvedené na obrazovke
> oznaduje udajové polia (napr. rychlost, vzdialenost,
Cas, kalorie, atd’), vratane obrazovky ciela.

POZET POLi&DK

<[ |

STRANKA 1
il OB:21 (=
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Tip: Vyberom moznosti ZAP./VYP. sa v ramci obrazoviek
ponuky PRIS. DOSKA zobrazi/skryje Vlastna stranka 2/3/4.
CAS: Vyberom moznosti ZAP./VYP. sa v rdmci
obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA zobrazi/skryje
obrazovka casu.

MAPA: Vyberom moznosti ZAP./VYP. sa v ramci
obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA zobrazi/skryje
obrazovka mapy.

KOMPAS: Vyberom moznosti ZAP./VYP. sa v rdmci
obrazoviek ponuky PRIS. DOSKA zobrazi/skryje
obrazovka Kompasu.

STRANKA USEKU: Vyberte poZadovany udaj,
ktory sa mé zobrazovat na obrazovke Usek:

+ INFO O POUZ.: Na zaistenie presnejsich
informécii méZete pred tréningom/zatazenim
zadat vase osobné Udaje.

K dispozicii st nasledujtce tdajové polia: MENO,
POHLAVIE, DATUM NARODENIA, HMOTNOST
a VYSKA. Ked'ste skon¢ili, vyberte moznost
ULOZIT.

Tip: Systém vypocita kaldrie na zaklade poskytnutych
osobnych tidajov. Dbajte na to, aby ste zadali spravne
hodnoty.

* INFO O BIC.: V tejto polozke moZete zvolit
typ bicykla (PRETEKARSKY, MESTSKY alebo

HORSKY), nastavit hmotnost bicykla a velkost

- VLASTNE 1: dvol kolesa. Tieto nastavenia budu pouzité pre
UZDIAL. 73RS EASSU?’E?:J(SPE volené) snimace tempa/rychlosti v aktivnom stave.
- VZD. USEKU * ZATAZENIE: Tato po!oika VéT umozni n’astavit'
RYCH. PRE US. drove tréningu na zaklad'e va}sﬁo os.obnlehq stavu
CHO. PRE USEK a intenzity cvicenia. Zadat mozete aj akékolvek
US.PR.HOD. dodatocné bremend, ktoré nesiete, a to do pola
EXTRA HMOTNOST.
Tip: Dbajte na zadanie spravneho nastavenia, aby boli
DD M DLI M DDS namerané vysledky presnejsie.
L VLASTNE 2: ZAZNAMENANE UDAJE
gAlfSUPSIEIIE(LLJJS (predvolene) 2AZN_ ODAJE K dispozicii mate moznost nastavit ¢asovy interval
VZD. USEKU ZAZNAHENAT O zaznamenévania bodov, a to vyberom polozky
RYCH. PRE US. KAZDU SEKUNDU alebo VLASTNY CAS v poli
CHO. PRE USEK INTERUAL ZAZNAMENAT O.
US.PR.HOD.. 20STAVA + KAZDU SEKUNDU: Systém je nastaveny na

BODY : 41183 zaznamenavanie jedného bodu za sekundu.

EAS:  EahvSEmindss Tymto spésobom sa vytvori najpresnejsi zaznam
vasho tréningu/zatazenia.

+ VLASTNY CAS: Casovy interval mozete zadat
manualne na zaklade konkrétneho Sportu a
intenzity, ¢im sa ziskaju presnejsie informacie na
analyzu.

Odporucané hodnoty su:
- chddza a beh: 1 sekunda
- bicyklovanie: 2 sekundy
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Vyberte ¢asovy interval (20/45/90 SEKUND)
ziskavania udajov na analyzu sklonu.

STAUEN1A Tato polozka vam umozni inovovat firmvér vasho
CHCETE zariadenia.
POKRAEOVAT?

il (=

SYSTEM
SYSTEH + PIPNUTIE: Zapn(t mozete funkciu pipnutia,

PiPNUTIE ktoré bude sprevadzat LEN SPRAVY alebo KLUC
KLOg A SPRAUA A SPRAVA.

Ak chcete funkciu pipnutia vypnut, vyberte VYP.
+ REZIM CASU DNA: Systém vsttpi do rezimu

CASU DNA, ked uplynie urcity ¢as, v priebehu

ktorého je v pohotovostnom stave. Nastavenia,

ktoré su k dispozicii pre pohotovostny stav: VYP,

5 MINUT alebo 10 MINUT.

Ked je zariadenie v rezime CASU DNA a chcete

ho vratit do normalneho rezimu prevadzky, na 2

sekundy stlacte tlacidlo HORE.

« DISPLEJ:

- PODSVIETENIE: Podsvietenie nastavte tak,
aby ostalo zapnuté, automaticky sa vyplo po
uplynuti urcitého ¢asu odkedy stlacite tlacidlo
SVETLO, aby ste aktivovali podsvietenie.

al 052 =3

Nastavenia, ktoré su k dispozicii: STALE SVIETI,
15 SEKUND, 30 SEKUND, 1 MINUTA alebo 2
MINUTY.

Upravovat moézete aj Uroven kontrastu
obrazovky, a to postivanim pruhu na nastavenie
kontrastu.

- JAZYK: K dispozicii mate moznost volby jazyka,
v ktorom sa maju pri pouzivani zariadenia
zobrazovat ponuky a ostatné funkcie rozhrania.

- ORIENTACIA: U urcitych aplikacii mozete
nastavit orientaciu obrazovky NA VYSKU alebo
NA SiRKU.

Tip: Sii¢asnym stlacenim tlacidiel ENTER a USEK sa
bude obrazovka rychlo otacat.

- JEDNOTKY: Merné jednotky mozu byt
nastavené na BRIT.(STOPY, M/H) alebo METR.
(m, km/h).

Nastavit mozete aj FORMAT SURADNIC, a to
bud'na hodnotu STUPEN alebo STU MIN SEK.

CAs:

- FORMAT CASU: Format zobrazovania ¢asu
nastavte na 12 HODIN alebo 24 HODIN.

- CASOVE PASMO: Vyberte vase miestne ¢asové
pasmo.

- PRECH. NA LET. CAS: V pripade potreby zvolte
funkciu prechodu na letny ¢as a vas systém tak
bude zobrazovat spravny ¢as zodpovedajuci
vadmu nastaveniu.

SIGNALIZACIA: V poli FREKVENCIA mézete

nastavit, aby sa budik spustal od nedele do

soboty (NED/PON/UTO/STR/STV/PIA/SOB),
vo VSEDNY DEN, cez VIKEND alebo DENNE. Ak
chcete funkciu signalizacie vypnut, vyberte VYP.

Po zapnuti funkcie signalizacie nastavte cas

signalizacie v poli CAS.




Sprava udajov v zariadeni

Pocitacova aplikacia Mio Share vam umozni zaregistrovat vase zariadenie,
aktualizovat softvér, zdielat skusenosti a vyuzivat mnohé dalsie funkcie.

Pomocou kabla USB pripojte vase zariadenie k pocitacu, zo stranky
http://mioshare.com jednoducho prevezmite pocitacovy nastroj Mio Share a
spustite ho. Potom zadajte vase tidaje a nasledne dostanete potvrdzujuci e-mail
s menom pouZzivatela a heslom.

InStalacia aplikacie Mio Share

Poznamka: Na pouzivanie tejto funkcie skontrolujte, Ze mate k dispozicii aktivne
internetové pripojenie.

1
2.
3.

Zapnite pocitac.

Zapnite vase zariadenie a pripojte ho k pocitacu.

Spustite webovy prehladavac a pozadovany pocitacovy nastroj prevezmite z
webovej lokality: http://mioshare.com/

. Pocitacovy nastroj nainstalujte do vasho pocitaca a potom tento nastroj

spustite.

. Zadajte vase udaje a nasledne dostanete potvrdzujtci e-mail s menom

pouzivatela a heslom.

Zdielanie zazitkov na internete

Pouzivanim nastroja Mio Share mozete svoje zazitky jednoducho zdielat s
ostatnymi cyklistami po celom svete, a to pomocou internetu, ked'je vase
zariadenie pripojené k pocitacu. Viac informacii najdete na stranke:
http://mioshare.com/

Zdroje pre ziskanie dalsich
informacii

On-line podpora

Informacie o 24 hodinovej podpore 7 dni pocas tyzdiia pre vyrobky Mio najdete
na internetovej stranke technickej podpory na adrese: www.mio.com

Starostlivost o Mio

Dobra starostlivost o Mio zabezpeci bezproblémovu funkénost a znizi riziko
poskodenia vasho zariadenia.

Mio udrzujte mimo nadmernej vlhkosti a extrémnych teplét.

Vyhnite sa tomu, aby bolo Mio po dlhsiu dobu vystavené priamemu slnku
alebo silnému ultrafialovému svetlu.

Na Mio ni¢ nedavajte, ani nan ni¢ nehadzte.
Mio nehadzte a nevystavujte ho velkym otrasom.

Nevystavujte Mio nahlym a velkym zmenam teploty. Mohlo by to spésobit
skondenzovanie vlhkosti vo vnutri zariadenia, ¢o by ho mohlo poskodit. V
pripade kondenzacie vlhkosti pred pouzitim zariadenia pockajte, kym Uplne
vyschne.

Povrch obrazovky sa méze lahko poskrabat. Nedotykajte sa ho ostrymi
predmetmi. Na ochranu obrazovky pred mensimi Skrabancami mézete
poutzit neadhezivnu ochrannt foliu na obrazovku, ktora sa pouziva na
prenosnych zariadeniach s LCD panelom.

Mio nikdy necistite, ked'je zapnuté. Na utretie obrazovky a vonkajsich casti
zariadenia pouzite makku utierku, ktora nezanechava chlpy.

Na cistenie obrazovky nepouzivajte papierové obrusky.

Mio sa nikdy nepokusajte rozoberat, opravovat alebo akymkolvek spésobom
upravovat. Rozobratie, iprava alebo akykolvek pokus o opravu méze
sposobit poskodenie vasho zariadenia a dokonca zranenie alebo poskodenie
majetku, a zaroven zrusi platnost zaruky.

V jednom priestore so zariadenim, jeho ¢astami alebo prislusenstvom
neskladujte ani neprenasajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusniny.
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» Nevystavujte dlhodobo svoje zariadenie Mio u¢inkom vysokych teplét alebo
priameho slne¢ného Ziarenia. Prehrievanim sa moze vase zariadenie Mio
poskodit.

Informécie o monitore frekvencie tepu a prislusenstve:
« Cistite roztokom jemného saponatu a vody a vysuste uterakom.

+ Na distenie prislusenstva nepouZzivajte alkohol, ani Ziadny abrazivny
material.

+ Pas oplachnite tecticou vodou.

» Nevystavujte dlhodobo prislusenstvo Gcinkom vysokych teplot alebo
priameho slne¢ného Ziarenia.

+ Skladujte prislusenstvo na chladnom a suchom mieste.

* Priblizna priemerna Zivotnost batérie a prislusenstva je 2 roky. Ak vase
prislusenstvo prestane fungovat, vymeiite batériu za novu.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyberte batériu z prislusenstva.

Riesenie problémov

Problémy Riesenia

Pri napajani z batérie
nedodjde k zapnutiu
zariadenia.

Zvyskova kapacita batérie je prili$ nizka na chod zariadenia.
Nabite batériu.

Obrazovka reaguje pomaly. Zvyskova kapacita batérie je prili nizka na chod zariadenia.

Ak problém pretrvava, zariadenie Mio restartujte.

Obrazovka mrzne. Zariadenie Mio restartujte.

Obrazovka je tazko Podsvietenie displeja nastavte na dostatocne vysoky jas.

Citatelna.

PresvedCte sa, Ze pred spojenim ste zapli zariadenie Mio aj
svoj pocitac.

Nie je mozné zrealizovat
spojenie s pocitacom.
Presvedcte sa, Ze kabel je riadne zapojeny k USB portu na
pocitaci a k zariadeni Mio. USB kabel pripojte priamo k
pocitacu, nie k USB rozboc¢ovacu.
Pred pripojenim USB kabla restartujte zariadenie Mio. Pred
reStartovanim pocitaca vzdy odpojte zariadenie Mio.

Poznamka: Ak zistite problém, ktory nedokazete vyriesit, poziadajte o pomoc autorizované
servisné stredisko.

Co je GPS?

Sluzba Globalneho polohovacieho systému (GPS) je dostupna kedykolvek,
zadarmo a jej presnost je v rozsahu 5 m (15 stdp). Navigacia pomocou GPS

je mozna kvoli sieti satelitov, ktoré obiehaju okolo Zeme vo vyske asi 20 200
km (12 552 mil). Kazdy satelit vysiela mnoZstvo signalov, ktoré st vyuzivané
prijima¢mi GPS, ako je vase zariadenie Mio, na stanovenie presnej polohy. Hoci
GPS prijimac dokaze kedykolvek zistit signaly az z 12 satelitov, pre naviga¢né
systémy vozidiel si potrebné iba Styri signaly na stanovenie polohy alebo ,,GPS
fix” (zemepisna Sirka a dlzka).

Vase zariadenie Mio prijima signaly GPS pomocou internej GPS antény. Aby sa
garantovala optimalna sila signalu GPS, zabezpecte, aby bolo vase zariadenie
Mio pouzivané vonku alebo aby bolo pouzivané vo vozidle pohybujicom sa
vonku a malo vyhlad na nebo bez akychkolvek prekazok. Prijem GPS nie je
zvycajne ovplyvneny pocasim, hoci silny dazd'alebo sneh mézu mat na prijem
negativny vplyv.

UPOZORNENIE:

« Je vo vasdej vlastnej zodpovednosti umiestnit, zabezpeit a pouzivat zariadenie Mio
sposobom, pri ktorom nedéjde k nehodam, osobnym poraneniam alebo $kodam na
majetku. Vzdy dodrZiavajte techniky bezpe¢nej jazdy.

« V pripade hlavnych ciest méze byt vzdialenost na opustenie cesty vypocitana

zariadenim Mio dlhsia, ako je vzdialenost vyzna¢ena na dopravnych zna¢kach. Na

dopravnych znackach je zndzornena vzdialenost po zaciatok Useku opustenia cesty,
zatial ¢o zariadenie Mio zobrazuje vzdialenost po nasledujlicu krizovatku t.j. koniec

Useku na opustenie cesty alebo koniec cesty. Aby ste sa pripravili na opustenie cesty,

vzdy sledujte informacie o vzdialenosti uvedené na dopravnych znackach.

Vyrobky spolo¢nosti Mio st navrhnuté na pouzivanie vo funkcii pomécky pre

bezpe¢nu jazdu. Mézete prijimat hlasenia upozoriiujice vas na miesta bezpe¢nostnych

kamier, ktoré vam umoznia sledovat vasu rychlost v rdmci tychto oblasti. Spolo¢nost

Mio negarantuje, Ze vSetky Gidaje o typoch a miestach bezpe¢nostnych kamier su

dostupné, pretoze kamery mohli byt odstranené, premiestnené alebo mohlo dojst

k nainstalovaniu novych kamier. Mio nekontroluje prekro¢enie rychlosti ani iné

chyby, ktoré sa musia dodrziavat v ramci miestnych dopravnych zakonov. Je vo vasej

zodpovednosti Soférovat vidy v ramci uvedenych rychlostnych limitov a Soférovat

bezpe¢nym spésobom. Spoloc¢nost Mio neprebera ZIADNU zodpovednost za
akékolvek pokuty udelené pri pouzivani tohto zariadenia a v stvislosti s prekrocenim
rychlosti, ani za Ziadne body udelené v ramci vasho vodi¢ského opravnenia. Spolo¢nost

Mio negarantuje presnost idajov nachadzajtcich sa v tejto databaze, ¢i uz vyslovnych

alebo implicitnych. V pripade, ak dostanete pokutu alebo akykolvek iny trest za

prekrocenie rychlosti alebo porusenie akéhokolvek dopravného zakona, alebo pokial
sa stanete (c¢astnikom dopravnej nehody, spolo¢nost Mio nebude zodpovedna za

Skody ziadneho typu. V niektorych krajindch méze byt poskytovanie informacii o

bezpecnostnych kamerach a rychlostnych radaroch v rozpore s miestnymi zakonmi a/

alebo nariadeniami. Je vo va3ej zodpovednosti presvedcit sa, ze pouzivanie tdajov je v

zhode s miestnymi zakonmi a/alebo nariadeniami. PouZivanie je na vase vlastné riziko.
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IPX7

IEC 60529/1PX7 je eurdpsky systém noriem $pecifikcii testov na klasifikovanie
stupiia ochrany poskytovanej krytmi elektrickych zariadeni. Oznacenie IPX7
znamena, e jednotka vydrzi ponorenie do stojatej vody do hlbky jedného metra
(asi 3 stopy) na dobu maximalne 30 mindat. Spolo¢nost Mio garantuje tento
stupen, ak su kryt batérie a kryty vSetkych konektorov spravne a bezpec¢ne
zatvorené. Mio Cyclo nema stuperi IPX8; tlak vody, ako je umyvanie jednotky
pod teclcou vodou, moéze sposobit poskodenie jednotky a ukoncenie platnosti
zaruky.

Bezpecnostné opatrenia

* O nabijani
« Pouzivajte len nabijacku dodant so zariadenim. PouZitie iného typu
nabijacky moze spdsobit poruchu a/alebo nebezpecenstvo.
« Tento produkt ma byt dodavany s certifikovanym elektrickym zariadenim

oznacenym ,,LPS”, ,Limited Power Source”, a s nominalnym vystupom + 5
Vdc/1,0A"

« V zariadeni pouZivajte stanovenu batériu.
» O nabijacke

» Nabijacku nepouzivajte vo velmi vlhkom prostredi. Nabijacky sa
nedotykajte, ak mate mokré ruky alebo nohy.

« Ked'nabijacku pouzivate na prevadzku zariadenia alebo nabijanie batérie,
zabezpecte okolo nej dostatocné vetranie. Nabijactku nezakryvajte
papierom alebo inymi predmetmi, ktoré by zhorsili chladenie. Nabijacku
nepouzivajte, ked je v prenosnej taske.

+ Nabijacku pripojte k spravnemu zdroju napajania. PozZiadavky na napatie
sa nachadzaju na puzdre a/alebo obale vyrobku.

+ Ked'je kabel poskodeny, nabijacku nepouzivajte.

+ Nabijacku sa nepokusajte opravovat. Vndtri nie st ziadne opravitelné
suciastky. Ak je zariadenie poskodené alebo vystavené nadmernej
vlhkosti, vymenite ho.

* O batérii
+ V zariadeni pouZivajte stanovenu batériu.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie obsahuje nevymenitelnd vnatornt
litium-ionovu batériu. Batéria moze vzblknut alebo explodovat a uvolnit
nebezpecné chemikalie. Aby ste zabranili riziku poziaru alebo popalenia,
batériu nerozoberajte, nerozdrvujte, neprederavte ani nehadzte do ohia
alebo vody.

« Délezité pokyny (len pre servisny personal)
+ Upozornenie: Riziko explozie, ak je batéria vymenena za nespravny
typ. Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.
+ Vymienajte len za rovnaky alebo ekvivalentny typ odportcany
vyrobcom.
+ Batériu je nutné recyklovat alebo spravne zlikvidovat.
+ Batériu pouzivajte len v stanovenom prostredi.

Regulacné informacie

Pre tcely regulacnej identifikacie bolo, sérii Mio Cyclo 100/105 bolo priradené
Cislo modelu N411.

Stitky s ozna¢eniami umiestnené na vonkajsej ploche zariadenia Mio uvéadzaju
smernice, s ktorymi je tento model zariadenia v zhode. Skontrolujte si Stitky na
svojom zariadeni Mio a pozrite si zodpovedajtce prehlasenia nachadzajtice sa v
tejto Casti. Niektoré upozornenia sa tykaju iba Specifickych modelov.

q3

Produkty s ozna¢enim CE su v stlade so Smernicou o radiovych a
telekomunikaénych koncovych zariadeniach (R&TTE) (1999/5/ES), Smernicou o
elektromagnetickej kompatibilite (2004/108/ES) a Smernicou o nizkom napéti
(2006/95/ES) - vydanymi Komisiou Eurépskeho Spologenstva. Stlad s tymito
smernicami implikuje stlad s nasledovnymi eurépskymi normami:

EN 301 489-1: Elektronicka kompatibilita a zaleZitosti radiového spektra (ERM),
norma elektromagnetickej kompatibility (EMC) pre radiové zariadenia a sluzby;
Cast 1: Vieobecné technické poziadavky.

EN 301 489-17: Elektronicka kompatibilita a zalezitosti radiového spektra
(ERM), norma elektromagnetickej kompatibility (EMC) pre radiové zariadenia
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a sluzby; Cast 17: Specifické podmienky pre 2,4 GHz $irokopasmové prenosové
systémy a 5 GHz vysokovykonné zariadenie RLAN.

EN 55022: Charakteristiky radiového rusenia

EN 55024: Charakteristiky imunity

EN 61000-3-2: Limity emisii harmonického pradu

EN 61000-3-3: Obmedzenie vykyvov napétia a vykyvov nizkonapatového
napajacieho systému

IEC 60950-1:2005: Bezpecnost vyrobku

Vyrobca nie je zodpovedny za zmeny, ktoré vykona pouzivatel, a ich nasledky,
ktoré moézu zmenit sulad produktu s oznacenim CE.

V/yhlasenie o zhode

Spolo¢nost Mio Technology tymto vyhlasuje, e N411 splia zakladné
poZiadavky a v3etky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

WEEE

V stlade so smernicou EU o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (WEEE - 2002/96/ES) sa s tymto vyrobkom nesmie
zaobchadzat ako s odpadom z domacnosti. Namiesto toho by mal byt
zneskodneny jeho vratenim na miesto predaja alebo na zberné miesto
recyklovania komunalneho odpadu.

LicencnU Zmluvu Koncového Pouzivatela

Pred pouzitim tohto Vyrobku, ktory obsahuje softvérové produkty licencované
spolo¢nostou Mio Technology Limited (,Mio") a/alebo poskytovatelmi licencie
na poutzitie zékaznikmi len v sulade s nizsie uvedenym, by ste si mali dokladne
pre¢itat nasledovné vieobecné podmienky tejto dohody (,Dohoda").

AK NESUHLASITE S PODMIENKAMI LICENCNE] ZMLUVY KONECNEHO
POUZIVATELA, NEPOUZIVAJTE PROSIM TENTO VYROBOK, ANI NEKOPIRUJTE
ZIADNY SOFTVEROVY PRODUKT V NOM NAINSTALOVANY ALEBO DODANY
S VYROBKOM. NAMIESTO TOHO SA HNED OBRATTE NA SVOJHO PREDAJCU
ALEBO NA MIO KVOLI POKYNOM ALEBO VRATENIU NEPOUZITEHO
VYROBKU SO VSETKYMI DODANYMI SUCASTAMI SPOLOCNOSTI MIO ALEBO
NA MIESTO, KDE STE HO KUPILI. AK STE ZA VYROBOK ALEBO SOFTVEROVY
PRODUKT ZAPLATILI, MIO ALEBO AUTORIZOVANY DISTRIBUTOR, OD

KTOREHO STE VYROBOK A/ALEBO SOFTVEROVY PRODUKT KUPILI, VAM
VRATI KUPNU CENU ZA PREDPOKLADU, ZE SPOLOCNOSTI MIO ALEBO
JEJ AUTORIZOVANEMU DISTRIBUTOROVI PREDLOZITE DOKLAD O KUPE A
PLATBE.

AKEKOLVEK POUZITIE VYROBKU A/ALEBO SOFTVEROVEHO PRODUKTU,
VRATANE POUZITIA VYROBKU ALEBO SOFTVERU, PORUSENIA PECATE CD/
DVD/PAMATOVE) KARTY APOD., BUDE ZNAMENAT AKCEPTOVANIE TEJTO
ZMLUVY.

POSKYTNUTIE LICENCIE: Tato zmluva Vam poskytuje nevyhradnd,
neprenosnu a odvolatelnu licenciu na poutzitie dodaného softvérového
programu uz nainstalovaného vo Vyrobku a/alebo dodaného na CD/DVD/
pamatovej karte a inom pamatovom médiu a digitalnych map na nich
obsiahnutych (,Softvér") tak, ako st nainstalované, a to len na jednom vyrobku
v danom momente.

Tato Zmluva neimplikuje ani vdm neposkytuje Ziadne prava na budtce
aktualizacie alebo nové verzie Softvéru, ak to Mio vyslovne neuvedie v pisomne;j
forme. Vsetky aktualizacie a nové verzie sa budu riadit touto Zmluvou a mézu
byt predmetom dalsej platby.

Softvér a vietku podpornt sprievodnu dokumentaciu (,Dokumentacia”) mézete
kopirovat len v rozsahu nutnom na zalohovanie alebo archivaciu na podporu
vasho poutzivania Softvéru podla tu udeleného povolenia. Na vSetkych képiach,
ktoré vytvorite, musite zreprodukovat a zahrnut vsetky oznamy o autorskych
pravach a oznamy o inych vlastnickych pravach, ktoré sa objavuju v Softvéri av
Dokumentacii.

Balenie vyrobku méze obsahovat viacero verzii tejto Zmluvy, ako napriklad
viaceré preklady a/alebo viaceré verzie médii. Aj ked' dostanete viaceré verzie
tejto Zmluvy, aj tak ste opravneni len na poutzitie jednej kopie Softvéru.

OBMEDZENIA: Nie ste opravneni prenajimat, poziciavat, verejne predvadzat
alebo vysielat, distribuovat Softvér, alebo nan poskytovat dalsiu licenciu,

alebo pouzivat Softvér v zdielanom vlastnictve, alebo akymkolvek inym
neopravnenym sposobom. Softvér a/alebo data digitalnych map v iom
obsiahnuté nesmiete stahovat ani zdielat, ani ich prenasat na iny pocitac alebo
datovy nosi¢. Zmeny, vytvaranie derivatov, reverzné inzinierstvo, kompilovanie,
dekompilovanie alebo demontaz Softvéru su vyslovne zakazané, s vynimkou
pripadov a v takom rozsahu, ako takuto ¢innost vyslovne povoluje prislusny
zakon napriek tomuto obmedzeniu. Ak v8ak potrebujete informacie potrebné na
spolocné fungovanie Softvéru a softvérovych programov tretich stran, Mio vam
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moze tieto informacie uvolnit na zaklade vasej pisomnej poziadavky a svojho
vlastného rozhodnutia.

NEPOSTUPENIE: Vietky svoje prava podla tejto zmluvy mézete trvale
postupit len ako sucast predaja alebo prevodu Vyrobku za predpokladu, Ze

si neponechate Ziadne kopie, a vietky kdpie Softvéru ako aj Dokumentaciu
prevediete na tuto osobu, pripadne zlikvidujete vietky neprevedené materialy,
a prijemca suhlasi s podmienkami tejto Zmluvy. Kazdy prevod musi obsahovat
vietky predchadzajlice verzie, aktualizacie a nové verzie Softvéru. Okrem toho,
o je uvedené vyssie, nesmiete previest ani postupit Softvér ani Zziadne vase
prava podla tejto Zmluvy.

EXPORTNE OBMEDZENIA: Sthlasite, Ze sa podrobite vietkym prislusnym
medzinarodnym a narodnym zékonom, ktoré sa vztahuju na Softvér a/alebo
Dokumentaciu, a neexportujete ani nereexportujete Softvér ani Dokumentaciu
(ani ziadne ich kdpie), ani ziadny vyrobok, ktory vyuziva Softvér alebo
Dokumentaciu v rozpore s prislusnymi zakonmi alebo vyhlaskami Spojenych
statov americkych alebo statu, v ktorom ste ich kupili.

VLASTNICKE PRAVA, PRAVA K DUSEVNEMU VLASTNICTVU: Spolo¢nost
Mio alebo jej dodavatelia alebo poskytovatelia licencie vlastnia vSetky prava,
vlastnicke prava a prava k dusevnému vlastnictvu tykajuce sa Softvéru a
Dokumentacie a ich képii bez ohladu na ich formu alebo médium. Ak nie je
vyslovne uvedené inak, tdto Zmluva vam neposkytuje Ziadne prava na patenty,
autorské prava, obchodné tajomstvo, ochranné znamky alebo iné prava
tykajuice sa Softvéru a Dokumentacie.

UKONCENIE: Tato Zmluva je G¢innd az do jej ukonéenia. Tito Zmluvu mézete
kedykolvek ukoncit zni¢enim Softvéru a Dokumentacie spolu so vetkymi
kopiami a spolo¢nymi castami v akejkolvek forme. Tato Zmluva sa okamzite
ukondi aj vtedy, ked'sa nepodriadite vseobecnym podmienkam tejto Zmluvy.
V takomto pripade musite znicit Softvér a Dokumentaciu spolu so vietkymi
kopiami a spolo¢nymi castami v akejkolvek forme.

ROZHODNE PRAVO: Tato Zmluva sa riadi pravom Cinskej ludovej republiky.
Konvencia OSN o Zmluvach na medzinarodny predaj tovaru sa tymto v plnom
rozsahu vylucuje z pouZitia pre tuto Zmluvu.

OBMEDZENA ZARUKA, OBMEDZENA ZODPOVEDNOST: Vietky zaruky a
obmedzenia zodpovednosti tykajlice sa Softvéru a Dokumentacie st zhodné s
tym, o je uvedené v obmedzenej zaruke alebo v ndvode k vyrobku dodanom
so Softvérom alebo Vyrobkom. Tieto zaruky a obmedzenia zodpovednosti su
tymto odkazom uvedené vo svojej celosti.

AKTO ZAKON NEZAKAZUJE, SPOLOCNOST MIO A JE] DODAVATELIA ALEBO
POSKYTOVATELIA LICENCIE NEBUDU NIEST ZIADNU ZODPOVEDNOST

ZA NEPRIAME, SPECIALNE, NASLEDNE, TRESTNE ALEBO NAHODNE

SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU, ALEBO ZA STRATY INFORMACIi ALEBO

DAT VZNIKNUTYCH PRI POUZITi ALEBO PLNEN{ SOFTVERU A/ALEBO
DOKUMENTACIE ALEBO V SUVISLOSTI S NiM. TOTO OBMEDZENIE SA
POUZIJE, A) KED ZLYHA AKAKOLVEK NAPRAVA ZAKLADNEHO UCELU.

SAMOSTATNOST: vV pripade, Ze sa zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy
je neplatné, protipravne alebo nevykonatelné, ostatné ustanovenia zostavaju
platné, legalne a vymahatelné bez akéhokolvek ovplyvnenia alebo oslabenia, a
dané ustanovenie sa nahradi platnym, legalnym a vymahatelnym ustanovenim
podobného vyznamu a ekonomického dopadu.

UPLNOST ZMLUVY: Tato Zmluva stanovuje tplné porozumenie a dohodu

medzi vami a spolo¢nostou Mio ohladne Softvéru a Dokumentacie a nahradzuje
vSetky predchadzajlice dohody a dohovory v Ustnej aj pisomnej forme.

22



	Úvod
	Dôležité informácie o používaní tejto príručky
	Vylúčenie zodpovednosti a záruky
	Autorské práva

	Obsah
	Spoznajte svoje zariadenie
	Hlavná jednotka
	Príslušenstvo

	Začíname
	Nabíjanie batérie
	Počiatočné spustenie
	Pripojenie zariadenia k počítaču

	Inštalácia zariadenia
	Montáž zariadenia na bicykel
	Inštalácia senzorov na bicykel
	Nasadenie monitora srdcovej frekvencie 

	Základy obsluhy
	Hlavná ponuka
	Systémové ikony
	Obrazovky ponuky PRÍS. DOSKA
	Režim ZAŤAŽENIE
	Prezeranie HISTÓRIA
	Ponuka NASTAVENIA

	Prispôsobenie vášho zariadenia
	INFO O VÝR.
	PRÍSLUŠENSTVO
	UPOZORNENIA
	AUT. NOVÝ ÚSEK
	POZ. AUT. ČAS.
	BAROMETER
	KOMPAS
	VÝR.PREDVOĽBY
	NASTAV.GPS
	REŽIM MAPY
	STAV PAMÄTE
	NAST. STRÁNKY
	PROFILY
	ZAZNAMENANÉ ÚDAJE
	SKLON
	INOVÁCIA SYS.
	SYSTÉM

	Správa údajov v zariadení
	Inštalácia aplikácie Mio Share
	Zdieľanie zážitkov na internete

	Zdroje pre získanie ďalších informácii
	On-line podpora
	Starostlivosť o Mio
	Riešenie problémov
	Čo je GPS?
	IPX7
	Bezpečnostné opatrenia
	Regulačné informácie
	WEEE
	Licenčnú Zmluvu Koncového Používateľa


